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MONTAGEANLEITUNG

Bevor Sie mit der Montage beginnen unbedingt unsere
Empfehlungen und Sicherheitshinweise beachten! Um
den Zusammenbau zu vereinfachen sind einige Teile
bereits vormontiert. Zeit ca. 10 Minuten.

1. Nehmen Sie das die Pilates Box aus dem Versandkarton,
entfernen Sie die Verpackungsmaterialien und legen Sie alle
Einzelteile Ubersichtlich auf den Boden.

2. Legen Sie die Pilates Box mit dem Hauptpolster (1) auf
den Boden, richten Sie die Langsseiten (2) vertikal auf und
richten Sie anschlieRend die Stirnseiten (3) auf.

3. Nehmen Sie einen Winkel (4) und 2 Schrauben (5) zur
Hand und legen Sie den Winkel mit den Langléchern pas-
send in einer Ecke auf die Gewindebuchsen in den Seiten-
und Stirnwanden auf. Schrauben Sie den Winkel mittels der
Schrauben (5) rechtwinklig an den Seitenwanden fest und
verfahren Sie so mit den weiteren Winkeln (4) bei den
anderen Ecken.

KONTROLLE

1. Prifen Sie die hergestellten Schraubenverbindungen auf
festen Sitz und Drehen Sie die Pilates Box um, sodass diese
auf den Seitenwanden aufsteht.

Die Pilates Box ist ausschlief3lich zur Verwendung mit dem
Pilates Reformer 2000 vorgesehen. Bitte beachten Sie die
Sicherheits- und Warnhinweise, die Garantiebestimmungen
sowie die Trainingsanleitung in der Bedienungsanleitung des
Pilates Reformers 2000 (Art.Nr. 2699).
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STUCKLISTE - ERSATZTEILLISTE

Artikel: Pilates Box Safe

Art.-Nr.: 2698

Stand der technischen Daten: 28.07.2026
Stellmal3: L 64 x B 44 x H 23 cm
Gerategewicht: 7,2 kg

Maximales Benutzergewicht: 120 kg

Dieses Produkt ist nur fiir den privaten Heimsportbereich
gedacht und nicht fiir gewerbliche oder kommerzielle
Nutzung geeignet. Heimsportnutzung Klasse H.

Wenn ein Bauteil nicht in Ordnung ist oder fehlt, oder wenn
Sie in Zukunft ein Ersatzteil bendtigen, wenden Sie sich
bitte an:

Top-Sports Gilles GmbH
Friedrichstralle 55, 42551 Velbert
www.christopeit-sport.com
Telefon: +49 (0)20 51 /60 67-0
Telefax: +49 (0)20 51 / 60 67-44
e-mail: info@christopeit-sport.com

'_Az? Bezeichnung ﬁbrr:r(;ssung Menge gnnoztk;%':tm. ET Nummer

1 Hauptpolster 1 2+3 36-2698-01-BT
2 Seitenwand 2 1+7 36-2698-02-BT
8 Stirnwand 2 1+7 36-2698-03-BT
4 Winkel 4 2+3 33-2698-01-SW
5) Schraube M6x20 32 4+7 39-9960

6 Griffband 2 3 36-2698-04-BT
7 Scharnier 8 11,2558 33-2698-02- SW
8 Unterlegscheibe 6//14 4 9 39-10013

9 Schraube M6x35 4 6 39-10085

10 Innensechskantschlussel |5 1 36-9119-34-BT




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Before starting assembly, be sure to read and fol-
low our recommendations and safety instructions!
To simplify assembly, some parts are already pre-assem-
bled. Assembly time: approximately 10 minutes.

1. Remove the Pilates Box from the shipping carton, take off
the packaging materials, and lay out all the parts clearly on
the floor.

2. Place the Pilates Box with the main cushion (1) on the
floor; position the long side panels (2) vertically, then position
the front panels (3).

3. Take a bracket (4) and two screws (5); align the bracket
so that its elongated holes sit over the threaded inserts in

the side and front panels at one of the corners. Secure the
bracket to the side panels at a right angle using the screws
(5) and repeat this process with the remaining brackets (4) for
the other corners.

CHECK:

1. Ensure all screw connections are tight, then turn the Pi-
lates Box over so that it rests on its side panels.

The Pilates Box is intended exclusively for use with the Pi-
lates Reformer 2000. Please refer to the operating manual for
the Pilates Reformer 2000 (Item No. 2699) for the safety and
warning instructions as well as the training guidelines.

PARTS LIST — SPARE PARTS LIST

Article: Pilates Box Safe

Item No.: 2698

Technical data as of: 28/07/2026
Dimensions: L 64 x W 44 x H 23 cm
Equipment weight: 7,2 kg
Maximum user weight: 120 kg

This product is created only for private Home sports
activity and not allowed to us in a commercial or
professional area. Home Sport use class H.

Please contact us if any components are defective or missing,
or if you need any spare parts or replacements in future.

Top-Sports Gilles GmbH
Friedrichstralle 55, 42551 Velbert
www.christopeit-sport.com
Telefon: +49 (0)20 51 /60 67-0
Telefax: +49 (0)20 51 / 60 67-44
e-mail: info@christopeit-sport.com

No. |Designation 5\"::;']15'0"5 :?tl;a"' ﬁ;t-ached to ET number

1 Main cushion 1 2+3 36-2698-01-BT
2 Side panel 2 1+7 36-2698-02-BT
S Front panel 2 1+7 36-2698-03-BT
4 Bracket 4 2+3 33-2698-01-SW
5 Screw M6x20 32 4+7 39-9960

6 Grip strap 2 3 36-2698-04-BT
7 Hinge 8 1,2+3 33-2698-02- SW
8 Washer 6//14 4 9 39-10013

9 Screw M6x35 4 6 39-10085

10 | Allen key 5 1 36-9119-34-BT




INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Avant de commencer le montage, veuillez impérative-
ment lire et respecter nos recommandations ainsi que
les consignes de sécurité ! Afin de faciliter le montage,
certaines piéces sont déja préassemblées. Temps de
montage : environ 10 minutes.

1. Sortez le caisson de Pilates de son carton, retirez les
matériaux d’emballage et disposez soigneusement toutes les
pieces au sol.

2. Placez le caisson de Pilates au sol, le rembourrage prin-
cipal (1) vers le haut. Redressez les cbtés longs (2), puis les
panneaux avant (3).

3. Prenez une équerre (4) et deux vis (5). Positionnez
I'équerre, trous oblongs vers un coin, en l'alignant avec les
inserts filetés des panneaux latéraux et latéraux. Vissez
I’équerre aux panneaux latéraux a angle droit a I'aide des vis
(5). Répétez I'opération avec les autres équerres (4) pour les
autres coins.

VERIFICATION:

1. Assurez-vous que les vis sont bien serrées et retournez
le caisson de Pilates de facon qu'’il repose sur ses panneaux
latéraux.

La Pilates Box est exclusivement congue pour étre utilisée
avec le Pilates Reformer 2000. Veuillez consulter le manuel
d’utilisation du Pilates Reformer 2000 (réf. 2699) pour les
consignes de sécurité et d’avertissement ainsi que les
instructions d’entrainement.

LISTE DES PIECES- LISTE DES PIECES DE RECHANGE

Article : Pilates Box Safe

Réf. : 2698

Etat des données techniques : 28.07.2026
Dimensions : L 64 x | 44 x H 23 cm

Poids de I'appareil : 7,2 kg

Poids maximal de I'utilisateur : 120 kg

Ce product a seulement pour le domaine de sport de
maison privé de maniére souvenue et non pour l‘utilisa-
tion industrielle ou commerciale convenable. Utilisation
de sport de maison la classe H.

Si une piéce n’est pas correcte, s'il manque une piece ou si
vous avez besoin d’une piéce de rechange a 'avenir, veuillez
vous adresser a:

Top-Sports Gilles GmbH
Friedrichstralle 55, 42551 Velbert
www.christopeit-sport.com
Telefon: +49 (0)20 51 /60 67-0
Telefax: +49 (0)20 51 / 60 67-44
e-mail: info@christopeit-sport.com

No. |Désignation eD;mrr?:‘swnS tCi)tléan- gngl?éfnzur:o. Numéro ET

1 Rembourrage principal 1 2+3 36-2698-01-BT
2 Panneau latéral 2 1+7 36-2698-02-BT
& Panneau avant 2 1+7 36-2698-03-BT
4 Equerre 4 2+3 33-2698-01-SW
B Vis M6x20 32 4+7 39-9960

6 Sangle de poignée 2 3 36-2698-04-BT
7 Charniere 8 1,243 33-2698-02- SW
8 Rondelle 6//14 4 9 39-10013

9 Vis M6x35 4 6 39-10085

10 |[Clé Allen 5 1 36-9119-34-BT




MONTAGE-INSTRUCTIES

Lees vo6o6r de montage altijd eerst onze aanbeve-
lingen en veiligheidsinstructies zorgvuldig door!
Om de montage te vereenvoudigen, zijn enkele onderdel-
en reeds voorgemonteerd. Montagetijd: ca. 10 minuten.

1. Haal de Pilates Box uit de verzenddoos, verwijder het ver-
pakkingsmateriaal en leg alle onderdelen netjes op de vloer.

2. Plaats de Pilates Box op de vloer met de hoofdkussen
(1) erop. Zet de zijdpanelen (2) rechtop en zet vervolgens de
voorpanelen (3) rechtop.

3. Neem een hoek (4) en twee schroeven (5). Plaats de
hoek met de langwerpige gaten in een hoek en lijn deze uit
met de schroefdraad in de zijd- en voorpanelen. Schroef de
beugel vast aan de zijpanelen met behulp van de schroev-
en (5). Herhaal dit proces met de overige hoeks (4) voor de
andere hoeken.

CONTROLE

1. Controleer of de schroefverbindingen goed vastzitten en
draai de Pilates Box ondersteboven zodat deze op de zijpan-
elen rust.

De Pilates Box is uitsluitend bedoeld voor gebruik in com-
binatie met de Pilates Reformer 2000. Raadpleeg de
handleiding van de Pilates Reformer 2000 (artikelnr. 2699)
voor de veiligheids- en waarschuwingsinstructies en de
trainingsinstructies.

STUKLIJST - LIJST MET RESERVEONDERDELEN

Artikel: Pilates Box Safe

Art.nr.: 2698

Technische gegevens per: 28.07.2026
Afmetingen: L 64 x B 44 x H 23 cm
Gewicht van het toestel: 7,2 kg
Maximaal gebruikersgewicht: 120 kg

Deze produkt alleen bedoeld voor persoonlijke home-fit-
ness-ruimte en niet geschikt voor industrieel of commercieel

gebruik. Home fitness gebruik klasse H.

Wanneer een bepaald onderdeel niet in orde is of ontbreekt, of
wanneer u in de toekomst een reserveronderdeel nodig heeft,
kunt u zich wenden tot:

Top-Sports Gilles GmbH
Friedrichstralle 55, 42551 Velbert
www.christopeit-sport.com
Telefon: +49 (0)20 51 /60 67-0
Telefax: +49 (0)20 51 / 60 67-44
e-mail: info@christopeit-sport.com

s Afmetin Aantal monteer:
Nr. |Omschrijving in m?: g stauktsa (?: m? teerd ET nummer
1 Hoofdkussen 1 2+3 36-2698-01-BT
2 Zijpaneel 2 1+7 36-2698-02-BT
8 Voorpaneel 2 1+7 36-2698-03-BT
4 Hoek 4 2+3 33-2698-01-SW
5) Schroef M6x20 32 4+7 39-9960
6 Handvatriem 2 3 36-2698-04-BT
7 Scharnier 8 11,2558 33-2698-02- SW
8 Onderlegplaatje 6//14 4 9 39-10013
9 Schroef M6x35 4 6 39-10085
10 Inbussleutel 5 1 36-9119-34-BT




NAVOD K MONTAZI

Pfed zahajenim montaze si bezpodmineéné prectéte
a dodrzujte nase doporuceni a bezpecnostni pokyny!
Pro usnadnéni montaze jsou nékteré dily jiz predem
smontovany. Doba montaze: pfiblizné 10 minut.

1. Vyjméte Pilates Box z pfepravniho kartonu, odstrarite
balici material a vSechny dily uhledné rozloZte na podlahu.

2. Umistéte Pilates Box na podlahu s hlavni vyplni (1)
nahore. Postavte dlouhé strany (2) svisle a poté postavte
koncové panely (3).

3. Vezmeéte jeden uhlovy drzak (4) a dva Srouby (5).
Umistéte uhlovy drzak s podlouhlymi otvory do jednoho rohu
a zarovnejte jej se zavitovymi vlozkami v bo¢nich a koncov-
ych panelech. Pfisroubujte drzak k bo¢nim panelm v pravém
Uhlu pomoci Sroubl (5). Tento postup opakujte se zbyvajicimi
Uhlovymi drzéky (4) pro ostatni rohy.

KONTROLA

1. Zkontrolujte, zda jsou Sroubové spoje pevné, a otocte Pi-
lates Box dnem vzh(ru tak, aby spogival na bo¢nich panelech.

Pilates Box je uréen vyhradné k pouziti s Pilates Reforme-
rem 2000. Bezpeénostni a vystrazné pokyny i pokyny k
tréninku naleznete v navodu k obsluze Pilates Reformer 2000
(€. vyrobku 2699).

STUKLIJST - LIJST MET RESERVEONDERDELEN

Produkt: Pilates Box Safe Wanneer een bepaald onderdeel niet in orde is of ontbreekt, of
Cislo vyrobku: 2698 wanneer u in de toekomst een reserveronderdeel nodig heeft,
Stav technickych udaju k: 28.07.2026 kunt u zich wenden tot:

Rozméry: D 64 x S 44 x V 23 cm
Hmotnost zafizeni: 7,2 kg
Maximalni hmotnost uzivatele: 120 kg

Top-Sports Gilles GmbH
Friedrichstralle 55, 42551 Velbert
www.christopeit-sport.com

Deze produkt alleen bedoeld voor persoonlijke home-fit- Telefon: +49 (0)20 51 /60 67-0

ness-ruimte en niet geschikt voor industrieel of commer- ~ Telefax: +49 (0)20 51/ 60 67-44
cieel gebruik. Home fitness gebruik klasse H. e-mail: info@christopeit-sport.com

¢. |Uréeni Rozméry v | ynosstvi | PTiPOieno k| ep eiq)0

mm C.
1 Hlavni polstrovani 1 2+3 36-2698-01-BT
2 Bodni panel 2 1+7 36-2698-02-BT
8 Pfredni panel 2 1+7 36-2698-03-BT
4 Uhelnik 4 2+3 33-2698-01-SW
5 Sroub M6x20 32 4+7 39-9960
6 Pas rukojeti 2 3 36-2698-04-BT
7 Pant 8 1,2+3 33-2698-02- SW
8 Podlozka 6//14 4 9 39-10013
9 Sroub M6x35 4 6 39-10085
10 |Imbusovy klig 5 1 36-9119-34-BT




INSTRUKCJA MONTAZU

Przed rozpoczeciem montazu nalezy bezwzglednie
zapoznac sie z naszymi zaleceniami oraz instrukcjami
bezpieczenstwa! Aby utatwi¢ montaz, niektére elementy
s3 juz wstepnie zmontowane.

Czas montazu: okoto 10 minut.

1. Wyjmij pudetko Pilates Box z kartonu, usun materiaty
opakowaniowe i roztéz wszystkie czesci na podtodze.

2. Potdz pudetko Pilates Box na podtodze, uktadajgc gtéwng
wysciotke (1) na gorze. Ustaw diuzsze boki (2) pionowo, a
nastepnie ustaw panele korncowe (3) pionowo.

3. Wez jeden wspornik kgtowy (4) i dwie sruby (5). Um-

ies¢ wspornik katowy z otworami podtuznymi w jednym

rogu, dopasowujgc go do gwintowanych wktadek w pan-
elach bocznych i koncowych. Przykre¢ wspornik do paneli
bocznych pod katem prostym za pomocg $rub (5). Powtérz te
procedure z pozostatymi wspornikami kgtowymi (4) w pozos-
tatych naroznikach.

SPRAWDZ:

1. Sprawdz, czy potagczenia $rubowe sg dobrze dokrecone i
odwré¢ pudetko Pilates Box do gory nogami, tak aby oparto sie
na panelach bocznych.

Pilates Box jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z Pilates
Reformerem 2000. Zasady bezpieczenstwa, ostrzezenia
oraz instrukcje ¢wiczen mozna znalez¢ w instrukcji obstugi Pi-
lates Reformer 2000 (nr art. 2699).

LISTA CZESCI - LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

Artykut: Pilates Box Safe

Nr art.: 2698

Stan danych technicznych na dzien: 28.07.2026
Wymiary: dt. 64 x szer. 44 x wys. 23 cm

Waga urzadzenia: 7,2 kg

Maksymalna waga uzytkownika: 120 kg

Ten produkt jest stworzony tylko do prywatnej domowej
aktywnosci sportowej i nie jest dopuszczony do nas w
celach komercyjnych lub obszar zawodowy. Home Sport
klasa uzytkowania H.

Skontaktuj sie z nami, jesli jakiekolwiek elementy sg uszkod-
zone lub ich brakuje, lub jesli potrzebujesz czesci zamiennych
lub zamiennikéw w przysztosci.

Top-Sports Gilles GmbH
Friedrichstralle 55, 42551 Velbert
www.christopeit-sport.com
Telefon: +49 (0)20 51 /60 67-0
Telefax: +49 (0)20 51 / 60 67-44
e-mail: info@christopeit-sport.com

Nr. |Oznaczenie VmV¥nm|aw llosé gglgzzony Numer ET

1 Wysciotka gtowna 1 2+3 36-2698-01-BT
2 Panel boczny 2 1+7 36-2698-02-BT
3 Panel przedni 2 1+7 36-2698-03-BT
4 Katownik 4 2+3 33-2698-01-SW
5 Sruba M6x20 32 447 39-9960

6 Pasek uchwytu 2 3 36-2698-04-BT
7 Zawias 8 1,2+3 33-2698-02- SW
8 Podktadka 6//14 4 9 39-10013

9 Sruba M6x35 4 6 39-10085

10 Klucz imbusowy 5 1 36-9119-34-BT




Service / Hersteller
Bei Reklamationen, notwendigen Ersatzteilbestellungen oder

Reparaturen wenden Sie sich bitte an unsere Service Abteilung.

Top-Sports Gilles GmbH
Friedrichstrasse 55 Tel.: +49 (0)2051/6067-0
D - 42551 Velbert Fax: +49 (0)2051/6067-44

www.topsports-gilles.de contact@topsports-gilles.de
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